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Foroya Fiskimannafelag i 25 ar.

25

januar var fyrsta rddgerdin um kontrakt millum

Faeroernes Rederiforening og Foroya Fiskimannafelag.

i 254

ra minningarriti Foroya

Fiskimannafelags er fif

ollum rddageroum millum hesi badi felog 25 4r.
Na stendur fyri durum (ydningarmikil rddagerd, og einki

kann javnmelast vio hollan seguligann kunnleika hja teimum, sum

av vara.

Keypid ti 25-ara minningarritio.

i bokbandlinum ella fra felagsskrivara F.

Felagsmenn kunnu

framvegis

I'ad feest nd fyri 4 kr. 50 oyr.
F.s,
ritio

faa fyri 2 Kr, so lang

upplagio rokkur, ta teir venda saer il felagsskrivarans.

Feroya Fiskimannafelag.

AFeroyalegtingi 1937.

Utflytan av fiski til Hdlands.
J. Simonsen
greiddi fra nevndaralitinum.

L. W. Apol hevdi bidid tingid

sjalvandi eill innbjilvad nei -

landsnevndin  hevur ja eingi

eckonomisk evni at handla her.
Tad er eitl sindur harmiligl, at
lagid framvegis skal vera so a

io

landsins hovuos-

tingi og i einum landi, hvar
fiskivinnan er

vinna, at fiskiskapsmal sum helta

al fia nakad burtur dr hesum

reisti

mali. Hann malio nm inn-
flytan av lakafiski til Halands,
Men honum var vist kulda og
moétvilji. Hann fekk so  statl

ongar royndir gjort. Og hval
hendi ? sl wdingar handladu
stadin. Teir hava ni ein vaksandi
marknad fyrilakafiski. Men tann
werada heldur vl helta
vera f ordan. Vit kunna bida

og ulisteingjast, um (a0 il vera,
Eitt blad her, »Daghladid,« hevur
k gjort I.. Apol so
slora  bjarnatenastu, at
hvussu g6dur so er, ikki

koma at arbeioa

»Fiskaexporte, hoast
lopid 4 hetla felag.

nevnd

iska harra

hann,
hann
kann
vid

ikki
Ein dagin,eg kom 4

saman
hann
hevur

W vid Apol,

greiddi hann meer fra, al hann
helt vera stérar moguligleikar
fyri foroyskum lakafiski i Ha-
landi. Hann hevoi forhandlad
vid »Fiskaexporte, mien (0d var
einki komid burlur dr. Mwer
kom Apols upplysi Covera so

interessanlar, at e oi il
»Fiskaexport« og lal o nnin
faa eilt kopi av breevinum. Braev
milt var ikki meir enn nord
komid, fyrr enn ey 5i, ot
»Dagbladid« ger eitl ovursint og

yvirdrivid dlop 4 »Fisknexporte
uppa somu upplysingar, sum eg
hevoi fingio fra Apol. Men malio
var { bladnum vaksio sum fjoo-
urin, id Lil
vinur av var

vard 5 hesn. Ein
Apol
til at nerta vid henda spurningin
yvirfyri  »Dagblad«s bladstjor-
anum prival. »Dagbladido« hevoi
so ultan heimild fra Apol kokad

suppu uppé Apols konto. Henda

vist komin

»Dagbladsins« osing og geran
eina fjedur til 5 henur hevur

G6ivad gjorl

»Fiskaexport«,
Nevndin skuldi kravt eil

svar avr»Fiskuexport«og

Apol datlagnan |

Samuel Davidsen, Té6rshawn, f
lio fyrilestur um Foroyarsum
nd. Ein reidiliga filt roda.
io samtykti at bidja

vila settan 4 Hoyvik-

turistl

i0 s umn

al faa ein

arholmi.

A Foroya loglingi vard sam-
tykt at »Dimmaleettinge skuldi

missa reetlin til ter almennu
Iysingarnar. | stadin skuldi eitt
lysingarblad  verda aigivid av
cinum interessentskapi, har log-
lingid eigur leir ¢/, og bladini

hinar %/, Lysingarbladid skal
koma Gt sum fylgjublad hja

teim naverandi blodunum.

De italienske ’l‘rawlere.

Af Landstingsmand Poul Niclasen.

(Slutles.)
»... Gismondi solgt 4t
Saltfisk

Grekenland swerdeles gode

Kroner Klipfisk I
Pri-

megel stor Betydning

ser hvill

IFeeroerne Stop Angaaende om
Trawlere 5

talte italienske

eventuell 9 stationerede

13 Aw

moderne Stop Hver Trawler faur

Ihors-

havn ca. pamle fuldl

feerosk Fiskeskipper samt yder-
ligere 14 Fearinger men sejler
under ilaliensk Flag Stop Be-
regnet Arbejdslen  iland samt
Hyrer ca. 40.000 Kr. for hve:
Trawler aarlig desuden Leje,
Havneafgifter osv. Stort Saltop-
lug Kuloplag iland billig Fragt
feerosk Fisk til Italien med ita-

lienske Transporiskibe Stop Ita-
lienske Trawlerselskab garante-
rer samme Fiskekontingent Feer-
hidtil

Kontingent

oerne som [talien saml

yderligere

Lire aarlig pr. stationeret Traw-

ler samt billig Tilforsel Salt

oske Fiskerflande gode Betalings-

agtes 5 |

mondi i

300.000 |

Hr.

1

Gis-
Stals-

Svarlele-

d

sendle

Efter med

jeg 7

ministeren saalydende

gram: -
»Trawlerne skal ikke fiske
Faroerne men Islund Spitsber-

gen Bjornoen Stop Omialte 40000

Kr. hver Trawler Arbejdslon
kontant
kun Salt-

Fweroerne

Havneafgifler belales

Stop Trawlerne fisker

fisk der ilundbringes

I'ransitvare hvorefler hjemfores

Italien som italiensk Vare Stop
Gismondi forpligter sig placere
hele Feereoernes Kontingent Ita-

lien Stop
Mandag

minisieriels

Gismondi afrejser

Aften kan Landbrugs-

Sanklion opnaas

telegrafi

Den modiog jeg folgende

l'elegram fra Stalsministeren:

»Landbrugsministeriet ganske

med itulienske Trawler-

ukendt
Stop Tidligere har foreligget

Planer som modtes med slore

Betaenkeligheder Stop Ansegning

um studul til at kevpa viartisk kaar ors Byraac
¢ < ) ; ! ialicn Ve b til viks | seg smurt av vido »floskluni«, al vilkaar Stop Thorshavn Byraad | ¢ ;
il fiileir at flyta (il Halands. jvl el : : malid var oviitid upplyst. Men | enstemmigt vediaget imodekom- | med  Redegorelse bor snarest
~ - P o N 2 21 » > yvns- o = | N
Hann bad um lan uppa 15000. WYIST Uppa €I PUENSYNST | L evndin  hevur 6ivad  funnid | me Henvendelsen Stop Planens | sendes Landbrugsministeriet gen-
Nevndin hevdi samraost vio | follanc mdla. Eg eri ikki so | 1,5 pehagiligari at stungid horn- | Gennemisrelse omaadelig Be- | nem Amtete.
: : i e atrioliskur, at eg avvisi eitt | i, fn e ¢ i \ i
Keroya Fiskaexport, folielt malis | YVEREIGIS U0t cp Aviinl Sl ot ULt enin UE Bkt foy UL Gysiat W iialiohiig siove. Ae biibl
A ; ‘ al f f. 4 ¢ i0 reist | frama f e né - 5 v i S Dag blev folgende An-
vera ov 1itid upplyst. Istand | ™ il fyri ti, at madurin, i0 reist | ]‘Axllll(l. fyri hetta mal. Land Geidslachad & bl deslartor 8
i AR tad hevur, er Halendari, ikki } nevodin - s0 evnaleys hon Pl . soy tilstillet Thorshavn By-
hevoi okt um eksportin f seinasta ? s ‘ ) | visset Regeringens Tilslutnin y
i h ftforsl | -- | feddur Foroyingur. — Okkara | — kann einki gera uttan al kasta i = " id med Anmodning om Vi-
ari. jor var atferslan har 75 2 lgaih % ; ’
¥ g A g i | jord & ovina, sum  nevondin Sy vkom i b z
e : vinnuliv treingir sanniliga ikki | s € | Ved vor Anke til 1 il Amt og Mini-
tons. { 9 teir fyrstu méanadirnar 8 | hevur grivio. (Framhald). | v A dt ;
e cla il at inngyrda seg 3 avy & T adn i st 0Ll ? sle
{ &r er hann vordin 225 tons. | ! BYISH 'k mied Have | ] Telegr f Stat
& S vidan og raman sjonarring og o ' i | gende elegram ra ismi- |
Apol roknar vid einum prisi | o8 Mo 08 ‘ ist o | Til
Mo i nyla allar ter kreftir, i0 k a " | PR |
uppa 75 oyru kg fyri lakadar I- Lo 10 kunna ) e I K A N - | Ministeriet for Landbrug og Fi-
Sl i A i oma til gagons og vera til fram- Se- | »Foroy: skaexporte« aa | g
filéir. Nevndin hevdi beint malio | til gag og vera lil fram i . i | Foroya Fiskaexporl G skeri,
i . burd. Madurin, i0 her er falan | Sunnudagin var Fuglafjordur | orienteres om Planerne Stop |
til landsnevndina. A IS tadi fviivae | il | Kebenhav
um, er Oivad ein { allar mélar ”h; ol et o e | Handelsministeriet om hvorvidt | st
> i ; 4 seed nakrar fiar hvalir 4 fjord- e | S
P. M. Dam: raeltskaffin, vitugur madur. Hann | e B ; Ij ; ]\ Afialen om Salg forudsetter Be- | Paa det italienske Trawler-

. - e L j 2 : inum, einar 5, og royndu a . %

Eg var bilsin, ta i0 eg sa Gr- | er innfeddur Halendari, veel halda teim 4l 'l'nrl‘num Svdnaal | IMling Penge Stop Har man | selskabs SAPRI's og egne Vegne
slitid fra nevndini i hesum mdli. [ kendur vio Halendsk vidurskifti | ist (a0 at faa livid av. | beteenkt Trawler: Indflydelse | tilsendte undertegnede i Slut-
At visa tad lil landsnevndina er | og hevur 6ivad bestu likindi til Sama dag helt bladmadurin | paa Fiskebestanden ...« | ningen af September gennem
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Selskabet eller Odelsejerne skulde | staaelig Grund synes Lodsejerne | muligvis  fuldsteendigt  Ophor. ! Odelsejernes juridiske Raad dan Henstilling ikke fremkom-
indanke Sagen for Domslolene, | ikke at ville tage en Beslem- | Selskabet fremhavede endvidere | giver cand. jur. Poul Peterse me vil Selskabet vaere nedsaget
Selskabet indtog detStandpunkt | melse om et san 1t Skridt, selv | al det til Dalo havde strakt sig | er efter hvad vi erfarer i Dag | til at standse alt Arbejde fra og
at det selvfolgelig maalte veere | om de muligvis kan opnaa fri | saa langt overhovedet muligt for | kommet hertil med Smiril og | med normal Arbejdstids Opher
Odelsejerne, der maatte anlegge | Proces. at holde Arbejdet i Gang, hvil- [ det er muligt at der Dag eller Lordag d. 2. Okth. Kl 16.
Sagen, da de mente sig foruret- Selskabet har derfor meddelt | ket ogsaa anerkendtes Arbej- | i Morgen vil forel et defini Del er med megen Beklagelse
tet af Selskabet. Forsltanderskabet, al enten maa | derne, men paa den anden Side | tivl Svar fra Odelsejerne, hvad | at Selskabet har set Situalionen

Selskabet henviste til Amtels | Selskabet standse alt Arbejde | hverken kunde eller vilde Sel- | man dog ikke har no storre | udvikle sig og tilspidses som
lelegrafiske Meddelelse til For- | snavel vedrerende Drift som | skabet forlswtte uden at have | Forvenlning om, da ke lilfeeldet er, swerligt efter atSel-
standerskabet, at  Odelsejerne Garanti for fuldstendig Arbejds- | mener at Odelsejerne vil tage | skabets Repraesentanter har gjort

ikke havde Ret til at standse Ar-
bejdet i Haugen, ogat Selskabet
kunde

fortswette delte Arbejde

eventuelt  under Politibeskyl-
telse.
Selskabet mener derfor ikke

at have noget for et Sagsanlag
mod Lodsejerne, men
den anden Side af den
ning, at det
Parter vil vaere det bedste om
Sagen indankes for Domstlolene
for derefter at fan Arbejdsro.

Men af en for os ganske ufor-

er paa
Forme-

muligvis for alle

Anleg, eller ogsan maa Anlegs-

arbejdel i Haugen genoptages
under den af Amtet tilbudte Be-
skyltelse.

Saavel Arbejderforeningens Be-
slyrelse som Forstanderskabet
fremhavede del alvorlige ved en
Standsning af Arbejdet og

wdant

de

forfierdelige Folger et
Skridt

munen.

vilde have for hele Kom-
Selskabet
megel, om det skulde viere nod-

beklagede

wdant

vendigl al forelage el
Skridt, der antagelig vilde med-

fore langvarig Standsning eller

ro.

Med Hensyn til Fortseltelse
af Arbejdet under den af Amtet
tilbudte Beskyltelse var Selska-

bet meget belenkelig herved,
men erklerer sig doy villig her

til, dersom det fra saavel Foi
standerskabet som fra Arbejder-
fik

Anmodning herom

foreningen en ganske be-

stemt med
Garanti for at Arbejderforenin-
gens Medlemmer vilde genopta=
ge oggennemfore Arbejdet under

saadanne Forhold.

Bestemmelse om at anlegge
Sagen.
Skulde der derfor ikke frem-

Svar fra Odelsejerne,
Svar
negativt vil Selskabet give
Frist

fremkomme

komme

eller skulde dette veere
For-
24
med
Med-
Medlem-

mer vedlagen Henstilling il Sel-

stunderskabet en
il at

Forstanderskabets

lii!i!
Timer
af

lemmer og

en
Fylkings
skabel om at genoptage Arbej-
det i Haugen i Henhold til Am-

tets Meddelelse. Skulde en saa-

deres bedste for at opretholde
Forhold,

Side

rolige men paa den
Selskabet

kunne handle anderledes

anden

at

mener
ikke
i den nu opstaaede Situation.
Frbodigst
A/S Feero-Kul

sign. 4. Gernow.

1
havde som oplyst anmodet For-
al gore de
yderste Anslrengelser for at faa
Kulminedrifter i fuld Gangigen.

Arbeidismannafelagid Fylking

standerskabet om




